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Aufbaurollladen Montagehinweise fiir Fachbetriebe

1. Mauerwerkskasten aus Dammstoff Puka)
2. Aufbaurollladen aus Kunststoff (Variant)

Montagehinweise

In der Regel sind alle Rollladenkasten der Fenster und Terrassentiiren im Werk vormontiert.

Bei der Fenstermontage mit vormontierten Rollladen muss die Rollladenendmontage entsprechend der Einbausituation fachgerecht
ausgefiihrt werden.

1.Grundsétzlich muss bei der Montage darauf geachtet werden, dass die in den Montagefugen verwendeten Materialien keinen Druck
auf den Rollladenkasten austiben (auch nicht nach der Montage).

Ungeeignet zur Rollladenmontage sind Montageschaum und komprimierte Dichtbénder.

Geeignete Montagematerialien um gréRere Fugen zu iiberdecken sind lose beigelegte Mineralfaserddammstoffe und verklebte
Fensterfolien.

Bei kleineren Fugen und zur Herstellung der Schlagregendichtigkeit an der AuRenseite der verdeckt liegenden Rollladenblende sind
geeignete Montagekleber zu verwenden z.B. PU-Kleber.

Diese Blende ist nach erfolgter Verklebung 24 Stunden lang mit Holzkeilen in der erforderlichen Position zu fixieren. Die
Rollladenfiihrungen miissen gegen Abrutschen nach unten gesichert werden.

Sie kénnen seitlich auen mit komprimierten Dichtbandern abgedichtet werden.

Rollladenkasten breiter 1,5m miissen mit geeigneten Montageankern oder Metallbdndern maximaler Abstand 1m oder den dafir
vorgesehenen Konsolen mit Schrauben und Kleber befestigt werden. Ebenfalls muss bei groReren Breiten die Revisionsblende beim
VerschlieRen mit dem Fenster verschraubt werden.

Die Revisionsblende muss nach der Montage frei zuganglich und jederzeit demontierbar sein.

Die Einstellarbeiten fiir Motoren und Steuerungen entnehmen Sie bitte den beigefiigten Anleitungen der Hersteller.

Montage im Warmedammverbundsystem (WDVS)

Bei der Montage vor geplantem WDVS wird die duliere Rollladenblende geradlinig fixiert sowie die Rollladenfiinrungsschiene
grundsétzlich Systemgerecht mit dem WDVS verbunden.

Sollten die Fenster nach erfolgtem WDVS montiert werden, sind die dulieren Rollladenblenden geradlinig

zu fixieren und mit PU Kleber zu verkleben.

Schlagregendichtigkeit und erforderliche Dampfdruckéffnungen sind in der Ausfilhrung zu berticksichtigen.

Integrierte Insektenschutzrollos

Nach erfolgter Endmontage der Rollladen mit integriertem Insektenschutz muss die Endstellung des Insektenschutzrollos fir die
Federsicherungsstifte falls nicht vorhanden oder nicht passgerecht mit einem Bohrer @ 6mm seitlich in der Fihrungsschiene fiir das
Rollo abgebohrt werden.

; Revisionsblende
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Wartung und Pflege

Bedienungshinweise fiir Rollladen

Pflege

. Wartung

Um eine lange Lebensdauer zu
gewahrleisten, empfehlen wir Ihnen,
die Oberflache des Rollladens
regelmafig zu reinigen.

[~ Hinweis:

Entfernen Sie Schmutz oder
Gegenstande in den Fiih-
rungsschienen. Zur Reinigung
der Oberflachen verwenden
Sie geeignete Reiniger. Keine
atzenden und aggressiven
Reinigungsmittel verwenden.
Ausschlielich weiche Materi-
alien wie Schwamme zur
Reinigung verwenden.

Nicht scheuern!

W

AN
AR

l\\

W

Untersuchen Sie den Rollladen und
die Bedienelemente regelmaiig auf
Anzeichen von Verschleifs und
Beschadigung und das Produkt auf
Standfestigkeit.

Die Revisionsblende (Rolladen-
o6ffnung) muss nach dem Einbau frei
zugénglich sein. Innenliegende
Revisionsblenden nicht tiberfliesen,
tapezieren oder versiegein.
AuRenliegende Revisionsblenden
nicht mit einputzen. Gehause,
Behang, und Moter mussen

so montiert werden, dass sie im
Schadensfall austauschbar sind.

\k

LRy
W
N

W
B

Schiiefen Sie bei starkerem Wind
Ihre Fenster. Sorgen Sie dafir, daR
auch in Ihrer Abwesenheit kein

Bei intensiver Sonneneinstrahlung
solite der Rollladen in Stellung mit

voll gedfineten Lamellen gebracht

Durchzug entstehen kann. werden. Durch die Hinterliftung
wird ein Hitzestau im Hinterschei-
[,;*“ Hinweis: benbereich und eine dadurch
Geschlossene Rollldden entstehende Verformung des
kénnen bei gedffnetem Rollladen - Behanges vermieden.
Fenster nicht jeder Windlast
widerstehen.

Bei Frost kann der Rollladen an-
frieren. Vermeiden Sie eine gewalt-
same Betatigung und verzichten
Sie bei festgefrorenem Rollladen
auf ein Offnen oder SchlieRen.

l;‘;—"" Hinweis:
Nach dem Abtauen ist eine

Bedienung wieder mégllich.

Bei automatischen Steuerungen die
Automatik abschalten, wenn ein
Anfrieren droht.

Eisregen, gefrorenes Tauwasser, sichtbarer Raureif

[;.5‘ frieren die Lamellen lhres Rolladenvorhanges soweit ein,
das der Rolladenvorhang unbeweglich wird.

Offnen und SchlieRen Sie eingefrorene Rolladenvor-

hénge nicht automatisch.

Erst durch gezieltes Abtauen und Abtrocknen ist bei
Frost eine Bedienung mit aul3erordentlicher Vorsicht

wieder moglich.

Klappergerausche des Rollladenbehanges aufgrund von Wind oder Bewegung oder Druckwechsel bei ge6ffneten Fenstern

sind unvermeidlich.
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Sicherheitshinweise fiir elektrisch betriebene Rollladen

Verfahrbereich des Rollladen . ' Falschbedienung

Das Abfahren des Rollladen darf Schieben Sie den Rollladen nie

nicht behindert werden. hoch, dies kénnte Funktionssté-

- _ rungen hervorrufen. Z

= Hinweis: e
Achten Sie darauf, daR keine 7%
Hindernisse den Laufbereich | 5’,‘2,
des Rollladens versperren, ; =

Nicht bestimmungsgemaBe Verwendung Zugangigkeit der Bedienungselemente beschranken

] Lassen Sie Kinder nicht mit den
Wenn der Rolladen beim Bedienelementen wie z.B. Funk-
Herunterlassen klemmt, handsender oder Schalter des
ein bischen Gleitmittel an der Rollladens spielen.
Klemmstelle hilft. Funkhandsender sind von Kindern
Zusatzgewichte nur durch fernzuhalten.
Fachbetrieb.

Automatische Rollldden vor Balkon- u. Terrassentiiren

Ist vor dem einzigen Zugang zu
lhrem Balkon oder lhrer Terrasse
ein Rollladen montiert der an eine
Automatik angeschlossen ist, so
kénnen Sie sich aussperren.

[~ Hinweis:
Schalten Sie bei der Benutz-
ung des Balkons bzw. der
Terrasse die Automatik ab.
Sie verhindern damit ein

Aussperren.

Die Einstellarbeiten fir Motore und
Steuerungen entnehmen Sie bitte den
beigefligten Anleitungen des Herstellers.

Lichtdurchlassigkeit von Rollladen

Zur Lichtdurchlassigkeit von Rollladen kénnen wir lhnen folgendes mitteilen.

Seitlich an den Fuhrungs-schienen, oben im Panzerbereich, zwischen einzelnen Panzerlamellen oder sehr
haufig am Sohlbankanschluss sind Lichtreflexionen zulassig.

Unterstiitzend fir Lichtreflexionen ist der ,Polygoneffekt” innerhalb der Seitenfiihrungsschienen.

Es ist an dieser Stelle deutlich zu erwahnen, dass man, unter Bezugnahme auf einen Rollpanzer,

in keinem Fall einen Raum 100% verdunkeln kann.

Nach DIN 18073 heif3t es unter Punkt 5.10.1:

Verdunkelungen missen im geschlossenen Zustand blickdicht sein.

Ein Rollladen kann nicht licht-und luftdicht sein; allerdings durfen Sichtschlitze keine Durchsicht erzeugen.
Alle gefertigten und gelieferten Rollladenkasten mit dem integrierten Panzer entsprechen der DIN 18073,
die auch die Ausfiihrung der Rollladenprofile (wie Nuttiefe, Nutbreite und Stabnennstéarke) festlegt.

Die ,seitliche Luft* dient neben dem notwendigen Laufspiel, dem Ausgleich von Warmedehnungen.

Sollten Sie zusatzliche Verdunkelungsmaoglichkeiten, vor allem am Tage bendtigen, dann setzen Sie sich bitte
mit einem regionalen Innenausstatter in Verbindung.
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Rolladenmotor somfy ilmo 50 WT

Gebrauchsanleitung:

Hiermit erklart Somfy, dass das Gerat alle grundlegenden Bestimmungen und Vorschriften der Richtlinie
1999/5/EG erfllt.

Eine Konformitatserklarung ist unter der Internetadresse www.somfy.com/ce verfligbar.

Verwendbar in der EU, der Schweiz und Norwegen.
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1. Einleitung
Der Antrieb ilmo 50 WT bedarf keiner Einstellungen: Er ist nach dem Anschliel3en sofort betriebsbereit.
Die Endlageneinstellung des ilmo 50 WT erfolgen automatisch.
Der Antrieb ilmo 50 S WT wurde zum Antrieb von Rollladen mit festen Wellenverbindern und Stoppern,
unter den im Folgenden beschriebenen Einsatzbedingungen, entwickelt.
Der Antrieb ilmo 50 S WT kann sowohl rechts als auch links montiert werden. Er wird mit einem verriegelten
Schalter oder Taster angesteuert.
Der Antrieb ilmo 50 WT verfiigt tGber:
- eine Hinderniserkennung, die im Falle von Hindernissen Beschadigungen des Rollladenpanzers
beim Herunterfahren verhindert,
- einem Festfrierschutz, der beim Festfrieren des Rollladens Beschadigungen des Rollladenpanzers
beim Hochfahren verhindert.

2. Sicherheitshinweise
2.1 Allgemeines

Lesen Sie vor der Montage und Nutzung des Produktes diese Montageanleitung sorgfaltig durch.
Dieses-Somfy-Produkt muss von einer fachlich qualifizierten Person installiert werden, fir die diese
Anleitung bestimmt ist.

Vor der Montage muss die Kompatibilitat dieses Produkts mit den dazugehdrigen Ausristungs- und
Zubehdrteilen geprift werden.

Diese Anleitung beschreibt die Installation, die Inbetriebnahme und die Bedienung dieses Produkts.
Das Fachpersonal muss aul3erdem alle im Installationsland geltenden Normen und Gesetze befolgen,
und seine Kunden Uber die Bedienungs- und Wartungsbedingungen des Produkts informieren.

Jede Verwendung, die nicht dem von Somfy bestimmten Anwendungsbereich entspricht, gilt als nicht
bestimmungsgemal. Im Falle einer nicht bestimmungs- p
gemaflen Verwendung, wie auch bei Nicht-Befolgung 1
der Hinweise in dieser Anleitung, entfallt die Haftung und
Gewahrleistungspflicht von Somfy.

2.2 Aligemeine Sicherheitshinweise
Die Sicherheitshinweise sowie die Nutzungsvorschriften _
werden in dieser Anleitung und in dem mitgelieferten 3
Dokument "Sicherheitshinweise" erlautert.
1) Den Antrieb nie in Flussigkeit tauchen!
2) Stoélke vermeiden!
3) Das Rohrmodul nie fallen lassen!
4) Den Antrieb nie anbohren! "5
5) Eine Schleife im Versorgungskabel vorsehen, um das

Eindringen von Wasser in den Antrieb zu vermeiden!
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2.3 Spezifische Sicherheitshinweise

2.3.1 Rollladen

- Die Belastbarkeit des Rollladen und dessen Zubehors
Uberprifen.

Der Rollladen muss mit folgenden Komponenten ausgestattet

sein:

+ an der Endleiste verschraubte Stopper — feste (A) bzw.
abnehmbare Stopper (B) in den Fihrungsschienen —

oder eine Endleiste, die als Stopper fungiert,

* Hochschiebesicherungen oder feste Wellenverbinder (C).
- Stellen Sie sicher, dass der Antrieb fir die Rollladengrofie
geeignet ist, um eine Beschadigung des Rollladens und/

oder des Somfy-Produktes zu vermeiden.

Hinweis: Flr weitere Informationen zur Kompatibilitat des
Antriebs mit dem Rollladen und dessen Zubehdr, wenden
Sie sich an den Rollladen-Hersteller oder an Somfy.

2.3.2 Hochschiebesicherungen oder feste

Wellenverbinder

- Stellen Sie nach dem Befestigen des Rollladens an der
Welle sicher, dass, wenn sich der Rollladen in der unteren
Endlage befindet, der feste Wellenverbinder bzw. die
Hochschiebesicherung korrekt platziert ist und dass der
erste Stab senkrecht in die FUhrungsschienen einlauft
(Kraft F). Verandern Sie gegebenenfalls die Anzahl der
verwendeten Stabe, um die Stellung der
Hochschiebesicherung bzw. des festen Wellenverbinders
zu korrigieren, wenn sich der Rollladen in der unteren
Endlage befindet.

- Ziehen Sie die Tabellen und Montageempfehlungen
des Herstellers der festen Wellenverbinder bzw. der
Hochschiebesicherungen zurate, um die fir den jeweiligen
Rollladen geeigneten Teile auszuwahlen.
Hinweis: Verwenden Sie mindestens 2 Hochschiebesicherungen
bzw. 2 feste Wellenverbinder, um den Rollladen an
der Welle zu befestigen.

3. Installation

3.1 Vorbereitung des Antriebs

1) Montieren Sie den Adapter (A) und den Mitnehmer (B)
an den Antrieb.

2) Messen Sie die Lange (L1) zwischen der Antriebskopfplatte
und dem aufleren Rand des Mitnehmers.

3.2 Vorbereitung der Welle
1) Schneiden Sie die Welle auf die Lange zu.
2) Entgraten Sie die Welle und entfernen Sie die Spéane.
3) Versehen Sie die Prazisionsrohre, unter Berlcksichtigung
folgender Malde, mit einer Ausklinkung:
-e=4mm
-h =28 mm
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3.3 Zusammenbau von Antrieb und Welle (7 1 —
1) Fdhren Sie den Antrieb in die Welle ein. @4&
Positionieren Sie bei Prazisionsrohren die Aussparung &
auf dem Adapter.

2) Fixieren Sie die Welle mit 4 selbstschneidenden
Schrauben mit @ 5 mm Durchmesser oder 4-Pop-Nieten

aus Stahl mit @ 4,8 mm Durchmesser an folgenden 2 15 mm ! -
Stellen am Mithehmer: it = ; \?
- in einem Abstand von mind. 5 mm vom auf3eren = <o/ - 5 mm
Rand des Mitnehmers: L1 - 5, und g e
N .. L1 20 mm
- in einem Abstand von max. 15 mm vom aufleren L s

Rand des Mitnehmers.
Achtung! Die Schrauben bzw. Blindnieten dirfen nur am
Adapter angebracht werden, nicht am Antrieb.

3.4 Einbau der Einheit Welle-Antrieb
1) Bringen Sie die Einheit Welle-Antrieb am Gegenlager (C)
an.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die Einheit Welle-Antrieb

am Gegenlager verriegelt ist. Diese MaRnahme verhindert

das Herausrutschen der Einheit Welle-Antrieb aus dem

Gegenlager, wenn der Behang an seiner unteren Endlage

ankommt.

- Bringen Sie die Einheit Welle-Antrieb am Antriebslager
(D) an.

2) Bringen Sie den Federring (E) an.

3.5 Verkabelung
- Unterbrechen Sie die Spannungsversorgung.
- Schlieen Sie den Antrieb gemaf den Angaben in unten

stehender Tabelle an: > AUS D
230V 50 Hz Kabel @J N — &

a |Blau Neutralleiter (N)

b |Braun Phase Drehrichtung 1 Led :

¢ |Schwarz Phase Drehrichtung 2 %

d |Gelb-Griin Schutzleiter L%

4. Inbetriebnahme

1) Schalten Sie die Spannungsversorgung wieder ein. (3 _

- Drlcken Sie auf die AUF-Taste der Bedieneinheit: =
Bewegt sich der Rollladen aufwarts, ist die EIN A v %%
Inbetriebnahme beendet. | __wﬁ S
Bewegt sich der Rollladen abwarts, gehen Sie bitte \tﬁ
wie folgt vor.

2
2) Schalten Sie die Stromversorgung aus. A . % = 4

- Vertauschen Sie das braune und das schwarze Kabel an —A
der Bedieneinheit.

3) Schalten Sie die Spannungsversorgung wieder ein.

- Drlcken Sie auf die AUF-Taste, um die Drehrichtung zu
Uberprifen.
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5. Bedienung
5.1 Rollladen auf- und abfahren
1) Drucken Sie auf die AUF-Taste:

Der Rollladen fahrt hoch und bleibt bei Erreichen der
oberen Endlage stehen, ohne dass eine Einstellung

notig ist.
2) Drucken Sie auf die AB-Taste:

Der Rollladen fahrt runter und bleibt bei Erreichen
der unteren Endlage stehen, ohne dass eine

Einstellung natig ist.
5.2 Hinderniserkennung

Die automatische Hinderniserkennung schutzt den

Rollladenpanzer vor Schaden und ermdglicht das Entfernen

der Hindernisse:

- Falls der Rollladenpanzer bei der Abwartsbewegung auf
ein Hindernis trifft, stoppt der Behang automatisch:

|l

i

Dricken Sie auf die AUF-Taste, um den Rollladen
in die entgegengesetzte Richtung zu fahren.
Das Hindernis wird freigegeben und kann entfernt

werden.

- Falls der Rollladenpanzer bei der Aufwartsbewegung auf

ein Hindernis trifft, stoppt der Behang automatisch:
Dricken Sie auf die AB-Taste, um den Rollladen zu

entsperren.

5.3 Festfrierschutz

Al

Der Festfrierschutz funktioniert wie die Hinderniserkennung:
- Erkennt der Antrieb einen Widerstand, setzt er sich
nicht in Bewegung, um eine Beschadigung des

Rollladenpanzers zu vermeiden:

Der Rollladen verbleibt in seiner urspringlichen

Position.

6. Ein Problem mit dem ilmo 50 wt?

6.1 Fragen und Antworten

i

Storungen

Mogliche Ursachen

Losungen

Der Rollladen bewegt sich in
die falsche Richtung.

Die Verkabelung ist fehlerhaft.

Die Verkabelung tberprifen und
ggf. &ndern.

Der Rollladen funktioniert nicht.

Die Verkabelung ist fehlerhaft.

Die Verkabelung tberprifen und
ggf. andern.

Der Uberhitzungsschutz ist aktiv.

Warten, bis der Antrieb abgekihlt
ist.

Das verwendete Kabel ist nicht
konform.

Das verwendete Kabel (berpri-
fen und sicherstellen, dass er
uber 4 Leiter verfligt.

Der Funksender ist nicht
kompatibel.

Die Kompatibilitat Gberpri-
fen und den Funksender ggf.
austauschen.

Der Rollladen halt zu frih an.

Der Rollladen unterliegt wahrend
der Bewegungen einer Reibung
an den Flhrungsschienen, am
Kasten, usw.

Kontrollieren Sie die Montage
des Rollladens und korrigieren
Sie eventuelle Reibstellen.
Falls der Fehler weiter
besteht, den Antrieb auf die
Werkeinstellungen zurlick
setzen.

Der Antrieb wurde in einen neuen
Rollladen eingebaut.

Setzen Sie den Antrieb auf

die Werkeinstellungen zurtck,
siehe Kapitel "Zuriicksetzen auf
Werkseinstellung”.
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Storungen Mogliche Ursachen Losungen

Der Rollladen halt nicht in der Die verwendeten Befestigungen | Kontrollieren Sie, ob

unteren Endlage an. sind nicht geeignet. der Rollladen mittels
Wellenverbindern oder
Hochschiebesicherungen an der
Welle befestigt ist.

Der Rollladen halt nicht in der Das Verriegelungssystem des Kontrollieren Sie, ob an der
oberen Endlage an. Rollladen in der oberen Endlage | Endleiste verschraubte Stopper,
ist nicht geeignet. feste bzw. abnehmbare Stopper

in der Flhrungsschiene oder
eine Endleiste, die als Stopper
fungiert, vorhanden sind.

6.2 Zuriicksetzen auf Werkseinstellung

6.2.1 Mit dem Rollladen verbundene Bedieneinheit
Hinweis: Befolgen Sie unbedingt jeden einzelnen der 4
nachfolgend beschriebenen Schritte, um das Zurticksetzen
auf Werkseinstellung mit Erfolg durchfihren zu kénnen. .
1) Bewegen Sie den Rollladen, bis er auf halber Hohe ist. 1
2) Hinweis: Wiederholden Sie den Schritt 3-mal
hintereinander

- Driicken Sie auf die AUF-Taste, bis sich der Rollladen
in Bewegung setzt. Lassen Sie anschlielend den
Knopf sofort wieder los.

3) Hinweis: Wiederholden Sie den Schritt 2-mal

hintereinander =
- Driicken Sie auf die AB-Taste, bis sich der Rollladen in A

Bewegung setzt. Lassen Sie anschliefend den Knopf [ X 2
sofort wieder los. \
4) Driicken Sie erneut auf die AB-Taste, bis der Rollladen
2 aufeinander folgende Bewegungen in die gleiche
Richtung durchfuhrt.
Der Antrieb ist nun auf Werkseinstellung zurlick
gesetzt. Nehmen Sie die Inbetriebnahme wieder
auf.

[

ot

3

dll

>
w

w
B

4
-

6.2.2 Mit Einstellkabel fiir einen drahtgebundenen
elektronischen Antrieb

- Driicken Sie gleichzeitig auf die Tasten AUF/AB und des — —
Einstellkabels, bis der Rollladen erst eine und dann noch @ = = iﬁ
eine zweite Auf-/Ab-Bewegung durchflihrt. ﬁ
Der Antrieb ist nun auf Werkseinstellung zurlickgesetzt. . 7s —

Nehmen Sie die Inbetriebnahme wieder auf.

7. Technische Daten

Betriebsspannung 230V/50 Hz ~
Temperaturbereich -20°Chis+70°C
Schutzart IP 44
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Bedienung - Manuelle Bedienung

Bedienung mit Gurt / Schnur

Achtung: Um Beschddigungen und Ver-

schleil zu vermeiden:

v Lassen Sie den Gurt (die Schnur) wah-
rend der Betatigung nicht los.

v Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen.

v Betitigen Sie den Gurt (die Schnur) im
letzten Viertel langsam.

v Ziehen Sie den Gurt (die Schnur) niemals
seitlich zum Einlauf

Hinweis: Gurt oder Schnur kann Feuch-
tigkeit anziehen. Sollte ggf. nach drei
Jahren gewechselt werden.

zum Schlief3en des Rollladens

v’ Ziehen Sie den Gurt (die Schnur) gerade
aus dem Wickler heraus.

v Lassen Sie den Gurt (die Schnur) gleichméBig
nach oben abwickeln ohne ihn dabei los-
zulassen. Der Gurt (die Schnur) wird auto-
matisch in den Rollladenkasten eingezogen.

v Im letzten Viertel betétigen Sie den
Gurt (die Schnur) langsam, damit der
Rollladen sanft unten aufsetzt.

zum Offnen des Rollladens

v Ziehen Sie den Gurt (die Schnur) gerade
zum Einlauf nach unten.
Der Gurt (die Schnur) wird automatisch
in den Gurtwickler eingezogen.

v Im letzten Viertel betdtigen Sie den
Gurt (die Schnur) langsam, damit der
Rollladen sanft oben anschlagt.
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Bedienung mit Kurbel

Achtung: Um Beschadigungen und Ver-

schleil? zu vermeiden:

v Lassen Sie die Kurbel wihrend der Beta-
tigung nicht los.

v Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen.

v Betitigen Sie die Kurbel im letzten Vier-
tel langsam.,

v Halten Sie die Kurbel méglichst senkrecht.

v Achten Sie auf die korrekte Drehbe-

wegung.
v Drehen Sie nicht weiter,wenn der Rollla-
den ganz oben oder ganz unten ist.

v Stoppen Sie die Drehbewegung, wenn
der Rollladen vollstandig geschlossen ist.

zum Offnen des Rollladens

v Drehen Sie die Kurbel gleichméBig in
die entsprechende Richtung.

v Im letzten Viertel drehen Sie die Kurbel
langsam, damit der Rollladen sanft oben

anschldgt.

v Stoppen Sie die Drehbewegung, wenn
der Rollladen vollstandig gedffnet ist.

zum SchlieBen des Rollladens

v Drehen Sie die Kurbel gleichmaBig in
die entsprechende Richtung.

v Im letzten Viertel drehen Sie die Kurbel

langsam, damit der Rollladen sanft unten
aufsetzt.
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